Relevantny trh: trh poskytovania sluzieb spravy autorskych prav nositefom prav, trh
poskytovania sluzieb spravy autorskych prav pre ostatné organizacie kolektivnej
spravy a trh udelovania licencii vztahujucich sa na pravo na verejné predvadzanie
diela prostrednictvom internetu, satelitu a kablovej retransmisie pouzivatefom.

Porusenie: navrh sa tyka porusenia Clanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP

Informacie o rozsudku: VSeobecny sud dna 12.4. 2013 rozhodol vo veci T-421/08,
kde ucastnikmi konania ako Zalobkyna je Performing Right Society Ltd, so sidlom
v Londyne (Velka Britania), ktoru v konani podporuje Sociedad General de Autores y
Editores (SGAE), so sidlom v Madride (Spanielsko) a ako Zalovana je Eurdpska
komisia, ktoru v konani podporuju International Federation of the Phonographic
Industry (IFPI), so sidlom v Zurichu (Svajgiarsko), RTL Group SA, so sidlom
v Luxemburgu (Luxemburg), CLT-UFA SA, so sidlom v Luxemburgu, Music Choice
Europe Ltd, so sidlom vLondyne, ProSiebenSat.1 Media AG, so sidlom
v Unterféhringu (Nemecko), Modern Times Group MTG AB, so sidlom v Stokholme
(Svédsko), Viasat Broadcasting UK Ltd so sidlom v Londyne, Verband Privater
Rundfunk und Telemedien eV (VPRT), so sidlom v Berline (Nemecko).

VSeobecny sud rozhodol o zamietnuti zZiadosti Europskej komisie o opatrenia pre
organizaciu riadenia, zruSeni C¢lanku 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435
v kone€nom zneni zo 16. jula 2008 tykajuceho sa konania podla ¢lanku 81 [ES]
a ¢lanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C 2/38.698 — CISAC), vakom sa tyka
Performing Right Society Ltd, zruSeni C¢lanoku 4 (2) rozhodnutia Komisie
K(2008) 3435 v kone¢nom zneni, v rozsahu v akom sa tyka ¢lanku 3 uvedeného
rozhodnutia, v akom sa tyka Performing Right Society Ltd, zamietnuti Zaloby vo
zvysSnej Casti, ulozeni povinnosti Performing Right Society Ltd znaSat polovicu
svojich vlastnych trov konania, s vynimkou nakladov vzniknutych v suvislosti s
intervenciou na podporu Komisie, ulozeni povinnosti Sociedad General de Autores y
Editores (SGAE) znasat’ polovicu svojich vlastnych trov konania, uloZzeni povinnosti
Komisii znasat’ svoje vlastné trovy konania, polovicu trov vynalozenych Performing
Right Society, s vynimkou nakladov vzniknutych v suvislosti s intervenciou na
podporu Komisie a polovicu trov konania vynalozenych SGAE, uloZeni povinnosti
International Federation of the Phonographic Industry (IFPI) znaSat svoje vlastné
trovy konania a trovy konania vynalozenych Performing Right Society v suvislosti
s intervenciou IFPI, uloZeni povinnosti RTL Group SA, CLT-UFA, Music Choice
Europe Ltd, ProSiebenSat.1 Media AG, Modern Times Group MTG AB, Viasat
Broadcasting UK Ltd a Verband Privater Rundfunk und Telemedien eV znasat’ svoje
vlastné trovy konania atrovy konania, ktoré vznikli Performing Right Society
Vv suvislosti s ich intervanciami.

VSeobecny sud sa zaoberal najma nasledujucimi pojmami: ,Hospodarska sutaz —
Kartely — Autorské prava tykajuce sa verejného predvadzania hudobnych diel
prostrednictvom internetu, satelitu a kablovej retransmisie — Rozhodnutie, ktorym sa
konStatuje poruSenie ¢lanku 81 ES — Rozdelenie geografického trhu — Dvojstranné
dohody medzi vnutroStatnymi organizaciami kolektivnej spravy — Zosuladeny postup
vylu€ujuci moznost udefovat licencie pre viaceré uzemia a multirepertoaroveé licencie
— Dékaz — Prezumpcia neviny“

Rozhodnutie Komisie K(2008) 3435 v kone€nom zneni zo 16. jula 2008 tykajuce sa
konania podfa ¢lanku 81 [ES] a ¢lanku 53 Dohody o EHP (vec COMP/C 2/38.698 —



CISAC) (dalej len ,napadnuté rozhodnutie®) sa tyka podmienok spravy prav na
verejné predvadzanie hudobnych diel a udelovania zodpovedajucich licencii
v suvislosti s ich pouzivanim vylucne prostrednictvom internetu, satelitu a kablovej
retransmisie. Toto rozhodnutie bolo ur€ené 24 organizaciam kolektivnej spravy prav
usadenym v Eurépskom hospodarskom priestore (EHP) (dalej len ,OKS"), ktori su
Clenmi International Confederation of Societies of Authors and Composers (CISAC)
(dalej len ,OKS*), vratane Zalobcu, Performing Right Society Ltd.

OKS spravuju prava autorov (textarov a skladatefov) k hudobnym dielam, ktoré
vytvorili. Tieto prava zvyCajne zahffiaju vyhradné pravo udefovat’ suhlas s pouzitim
chranenych diel alebo toto pouzitie zakazat. Plati to najma v pripade prava na
verejné predvadzanie. OKS nadobudne pravo na spravu prav bud ich priamym
prevodom od pévodného nositela prav, alebo prevodom od inej OKS, ktora spravuje
rovnakeé kategorie prav v inom State a v zastupeni svojich Clenov udeluje licencie na
pouzivanie diela takym komerénym pouzivatelom, akymi su prevadzkovatelia
rozhlasového vysielania alebo organizatori vystupeni (dalej len ,pouzivatelia®).

Sprava autorskych prav znamena, Ze kazda OKS zabezpeci, aby kazdy nositel prav
dostal primeranu odmenu za pouZitie jeho diela bez ohladu na uzemie, na ktorom sa
pouzitie tohto diela uskuto€nilo, a dohliadne, aby nedoSlo k Ziadnemu
neopravnenému pouzitiu chranenych diel.

Zalobkyfa v tejto stvislosti vypracovala nezavaznl vzorovl zmluvu, ktorej pdvodné
znenie je z roku 1936 a ktora bola niekolkokrat zmenena, priCcom OKS, ktoré su jej
Clenkami, ju musia vyplnit predovSetkym vzhladom na urCenie uzemia vykonu ich
pbsobnosti (dalej len ,vzorova zmluva®). Na zaklade vzorovej zmluvy uzavreli OKS
zmluvy o reciproénom zastupeni (dalej len ,ZRZ"), ktorymi si vzajomne poskytuju
pravo udelovat licencie. ZRZ sa nevztahovali len na vykon prav tradicnym
spésobom, tzv. off-line (koncerty, radio, diskotéky atd.), ale aj na pouzivanie diel
prostrednictvom internetu, satelitu a kablovej retransmisie.

V roku 2000 sa skupina pre rozhlasové a televizne vysielanie RTL Group SA obratila
na Komisiu Eurdpskych spoloCenstiev so staznostou proti OKS, ktora je ¢lenkou
Zalobkyne, aby jej oznamila, ze jej tdto OKS odmietla udelit' licenciu pre celé
SpoloCenstvo na rozhlasové vysielanie hudby. V roku 2003 podal Music Choice
Europe Ltd, ktory poskytuje sluzby rozhlasového a televizneho vysielania na
internete, proti Zalobkyni druhu staznost' tykajucu sa vzorovej zmluvy. Na zaklade
tychto staznosti zaCala Komisia konanie o uplatneni pravidiel hospodarskej sutaze.

Podla predbezného posudenia Komisie, dve kategorie ustanoveni vzorovej zmluvy
navrhovanej organizaciou CISAC a zmluv pre reciproCné zastupenie medzi
ochrannymi zvazmi autorskymi vyvolavaju obavy, pokial ide o ich zluCitefnost s
¢lankom 81 Zmluvy o ES a &lankom 53 Dohody o EHP. Ide o "Clenské ustanovenia
"a "teritorialne ustanovenia™

1. "Clenské ustanovenia": Pokial je zmluva pre reciproéné zastipenie v
platnosti, Ziadny zo zmluvnych ochrannych zvazov autorskych nesmie bez
suhlasu druhého prijat za Clena Ziadneho ¢lena tohto druhého ochranného
zvazu autorského alebo fyzicku osobu, firmu alebo spolo¢nost, ktora ma
Statnu prislusnost’ jednej z krajin, v ktorej tento druhy ochranny zvaz autorsky
pOsobi.



2. "Teritorialne ustanovenia": Komercny pouzivatel méze ziskat licenciu iba od
miestneho prislusného ochranného zvazu autorského. Toto je vysledkom
dvoch rozlicnych Cclankov. Prvy ustanovuje, Ze vzajomné zastupenie sa
vykonava vyhradnym spdésobom pre prislusné teritérium ochranného zvazu
autorského. Druhy ¢lanok ustanovuje, Ze udelena licencia je v kazdom
pripade obmedzena na domace teritérium ochranného zvazu autorského, a to
aj udelené licencie pre internet, kablovu retransmisiu a s niektorymi
vynimkami aj satelitné prenosy.

Komisia najma na zaklade uvah a zistenia, Ze obchod medzi Clenskymi Statmi je
predmetnymi dvojstrannymi zmluvami ovplyvneny a ze podmienky na uplatnenie
Clanku 81 odseku 3 ES a clanku 53 odseku 3 Dohody o EHP nie su splnenég,
rozhodla — bez toho, aby ulozZila pokutu — tak, ze:

- Subjekty porusili ¢lanok 81 [ES] a ¢lanok 53 Dohody o EHP tym, Ze vo svojich
zmluvach o reciproénom zastupeni uplatnili oomedzenia tykajuce sa €lenstva,
ktoré boli uvedené v Clanku 11 [ods. 2] vzorovej zmluvy..., alebo uplatnili
obmedzenia tykajuce sa Clenstva de facto:

Performing Right Society

- Subjekty porusili ¢lanok 81 [ES] a ¢lanok 53 Dohody o EHP tym, Ze vo svojich
zmluvach o reciproénom zastupeni udelili vyhradné prava ustanovené
v ¢lanku 1 [ods. 1 a 2] vzorovej zmluvy:
Performing Right Society tu nie je uvedena

- Subjekty porusili ¢lanok 81 [ES] a ¢lanok 53 Dohody o EHP tym, Zze
koordinovali uzemné vymedzenia spésobom, ktory obmedzuje rozsah licencie
len na domace uzemie kazdej [OKS]:

Performing Right Society

Zalobné dovody:

Prvym Zalobnym dbévodom zalobca uvadza, Ze odbvodnenie napadnutého
rozhodnutia nepreukazuje zaver o poruSovani akejkolvek z tychto troch foriem
prevadzkovania: satelitné vysielanie, on-line a kablova retransmisia. Na tomto
zaklade zalobca uvadza, Zze Komisia opomenula uviest dokaz tykajuci sa udajnej
existencie zosuladenych postupov, do ktorych su zapojeni vSetci ¢lenovia CISAC z
EHS, obmedzenim rozsahu ich vzajomnych mandatov na im prislichajuce uzemia.
Toto podfa zalobcu predstavuje chybu v posudeni a poruSenie ¢lanku 81 ES a
&lanku 253 ES. Zalobca uvadza, Ze medzi vietkymi &lenmi CISAC z EHS neexistuje
paralelny postup ako preukazuju vynimky z uzemného vymedzenia uvedené v
samotnom napadnutom rozhodnuti. NavySe Zalobca uvadza, Ze napadnuté
rozhodnutie obsahuje vadu nedostatocného odévodnenia kvéli tomu, Ze neuvadza
denn zacCatia poruSovania a teda dobu trvania poruSovani, najma zosuladenych
postupov, ¢im tiez porusuje ¢lanok 2 a ¢lanok 16 ods. 1 nariadenia (ES) €. 1/2003.

Druhym zalobnym dévodom Zalobca uvadza, Zze odévodnenie napadnutého
rozhodnutia je vadné, kedze nepreukazuje, ze zalobca sa zucastnil udajnych
zosuladenych postupov. Dalej podla zalobcu existuje prijatelné vysvetlenie jeho



konania, odlisné od existencie zosuladenych postupov, konkrétne to, Ze si zvolil tie
rieSenia, ktoré povazuje za komerCne vhodnejSie. NavySe sa uvadza, ze Komisia v
sulade s ustalenou judikaturou mala prihliadat' na to, Ci je racionalnym ekonomickym
postupom ustanovit' jednu alebo viac inkasnych spoloCnosti, aby mohli sutazit' s
miestnou inkasnou spolo¢nostou a udefujucou spolo¢nostou, ktora sa zaobera
priamymi licenciami.

Tretim Zalobnym dévodom Zzalobca uvadza, ze Komisia porusila jeho pravo
byt vypocCuty, tym Ze ho neinformovala o svojich dévodoch, pre ktoré neprijala
ponukané zavazky.

VSeobecny sud sa zaoberal tymito pravnymi otazkami:

MOP Ziadosti;

zosuladené postupy tykajuce sa narodnych uzemnych obmedzeni;

porusenie ¢lanku 81 ES a ¢lanku 253 ES v rozsahu, v akom Komisia nepreukazala
existenciu zosuladeného postupu;

dokazna hodnota dbkazov, ktoré Komisia predlozila s ciefom preukazat zosuladeny
postup bez toho, aby sa zakladali vyluéne na paralelnom konani OKS;

rokovania tykajuce sa rozsahu zastupeni uvedenych v ZRZ, ktoré prebiehali medzi
OKS v suvislosti s €innostami, ktoré riadila Zalobkyria;

dohoda zo Santiaga;

dohoda zo Sydney;

historicka vazba medzi ustanovenim o vyhradnosti a vymedzenim vnutroStatnej
uzemnej posobnosti;

hodnovernost inych vysvetleni paralelného konania OKS, nez je existencia
zosuladeného postupu;

nevyhnutnost pritomnosti na mieste na ucely zabezpecCenia ucinného boja proti
neopravnenému pouzivaniu hudobnych diel,

model NCB;

dohody o simulcastingu a webcastingu;

spolo¢ny podnik Celas, udelovanie priamych licencii a iniciativa vydavatela;
dokument ,Cross border collective management of online rights in Europe®;

zavery tykajuce sa preukazania zosuladenych postupov;

tvrdenie, Ze napadnuté rozhodnutie musi byt zruSené v plnom rozsahu;

nedostatok oddvodnenia a porusSenie nariadenia ¢ 1/2003 v tom, Ze napadnuté
rozhodnutie neupresfiuje trvanie poruSenia uvedeného v ¢lanku 1 daného
rozhodnutia

Napriklad, ¢o sa tyka zalobného dévodu zaloZzeného na nedostatku odévodnenia a
poruseni nariadenia ¢ 1/2003 v tom, ze napadnuté rozhodnutie neupresnuje trvanie
porusenia uvedeného v ¢lanku 1 daného rozhodnutia, sa sud vyjadril, Ze tento
Zalobny dbévod povaZzuje za irelevantny. Napriek tomu, ze sud oznacil spresnenie
trvania porudenia za prirodzeny a vlastny prvok dékazného bremena v mnohych
pripadoch, vtomto pripade ho nepovazuje za relevantny, kedZze Komisia jasne
definovala predmet a dévody poruSenia ¢lanku 81 ES. NavySe, nariadenie ¢ 1/2003
vyZaduje urCenie trvania poruSenia aj z dovodu urCenia pokuty, avSak Komisia
v tomto pripade pokutu neulozila. (Pre blizSie informacie, pozri internetovy odkaz
uvedeny nizsSie)



VSeobecny sud (Siesta komora) rozhodol a vyhlasil:

1.

2.

Ziadost Eurépskej komisie o opatrenia pre organizaciu riadenia sa
zamieta;

Clanok 3 rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v koneénom zneni zo
16. jula 2008 tykajuceho sa konania podla ¢élanku 81 [ES] a ¢lanku 53
Dohody o EHP (vec COMP/C 2/38.698 — CISAC) sa zruSuje v rozsahu,
v akom sa tyka Performing Right Society Ltd;

Clanok 4 (2) rozhodnutia Komisie K(2008) 3435 v koneénom zneni,
v rozsahu v akom sa tyka ¢lanku 3 uvedeného rozhodnutia sa zruSuje
v rozsahu, v akom sa tyka Performing Right Society Ltd;

Zaloba vo zvy$nej ¢asti sa zamieta;

Performing Right Society je povinna znasat’ polovicu svojich vlastnych
trov konania, s vynimkou nakladov vzniknutych v suvislosti s
intervenciou na podporu Komisie;

Sociedad General de Autores y Editores (SGAE) je povinna znasat’
polovicu svojich vlastnych trov konania;

Komisia je povinna znasat’ svoje vlastné trovy konania, polovicu trov
vynalozenych Performing Right Society, s vynimkou nakladov
vzniknutych v suvislosti s intervenciou na podporu Komisie a polovicu
trov konania vynalozenych SGAE;

International Federation of the Phonographic Industry (IFPI) je povinna
znasat’ svoje vlastné trovy konania atrovy konania vynalozenych
Performing Right Society v suvislosti s intervenciou IFPI;

RTL Group SA, CLT-UFA, Music Choice Europe Ltd, ProSiebenSat.1
Media AG, Modern Times Group MTG AB, Viasat Broadcasting UK Ltd a
Verband Privater Rundfunk und Telemedien eV su povinné znasat’ svoje
vlastné trovy konania atrovy konania, ktoré vznikli Performing Right
Society v suvislosti s ich intervanciami.

Viac informacii na:
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&Ilgrec=sk&nat=&oqp=&d

ates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%25240n%253D2013.04.12&l|

g=&lanquage=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%25

2C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cf

alse%252Cfalse&td=ALL&pcs=0&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2

532095


http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&lgrec=sk&nat=&oqp=&dates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%2524on%253D2013.04.12&lg=&language=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=ALL&pcs=O&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2532095
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&lgrec=sk&nat=&oqp=&dates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%2524on%253D2013.04.12&lg=&language=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=ALL&pcs=O&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2532095
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&lgrec=sk&nat=&oqp=&dates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%2524on%253D2013.04.12&lg=&language=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=ALL&pcs=O&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2532095
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&lgrec=sk&nat=&oqp=&dates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%2524on%253D2013.04.12&lg=&language=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=ALL&pcs=O&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2532095
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&lgrec=sk&nat=&oqp=&dates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%2524on%253D2013.04.12&lg=&language=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=ALL&pcs=O&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2532095
http://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?page=1&pro=&lgrec=sk&nat=&oqp=&dates=%2524type%253Dpro%2524mode%253Don%2524on%253D2013.04.12&lg=&language=sk&jur=T&cit=none%252CC%252CCJ%252CR%252C2008E%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252C%252Ctrue%252Cfalse%252Cfalse&td=ALL&pcs=O&avg=&mat=CONC%252Cor&jge=&for=&cid=2532095

